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Finnhaus Wolff // Allgemeine Hinweise WPC

Allgemeine Hinweise WPC

Sehr geehrter Kunde,

lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien durch. Prifen Sie bitte VOR dem Zusammenbau, dass keine Teile beschd-
digt sind oder fehlen. Gehen Sie noch einmal die komplette Aufbauanleitung durch. Bauen Sie alle Teile
entsprechend der Anleitung dieses Handbuchs zusammen. Lassen Sie dabei keinen Arbeitsschritt aus.
Behandeln Sie die Wandplatten vor und wéhrend des Aufbaus mit duBerster Vorsicht. Legen Sie diese
vorsichtig auf dem Boden ab. Vermeiden Sie es, darauf zu treten oder Gegensténde darauf abzulegen. Fur
den Aufbau der Wandplatten werden 2 Personen benétigt.

Empfehlung

Bauen Sie als Fundament eine Grundfldche aus Beton. Lassen Sie am Aufstellungsort auBerhalb des WPC-
Hauses ausreichend Platz, so dass Sie wdahrend des Aufbaus von auBBen Zugang zum WPC-Haus haben.
Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und breiten Sie sie auf einer sauberen Arbeitsfldche aus. Aufgrund
eines hohen Holzanteils kann die Oberfldche verschiedene Schattierungen aufweisen und mit der Zeit die
Farbe @ndern. Dies erfordert weder eine spezielle Behandlung, noch wird die Lebensdauer des WPC-Hauses
dadurch beeintrdchtigt. Wenn Sie das WPC-Haus streichen mochten, lassen Sie sich bitte von einem
Farbenfachhandel bei der Auswahl der passenden Farben fir das Holz-Kunststoff-Verbundmaterial bera-
ten. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, da diese Flecken verursachen oder das WPC-Haus
beschdadigen kénnen.

Pflege- und Sicherheitshinweise

« Wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Behérde und erkundigen Sie sich dort, ob zum Aufbau von dem
WPC-Haus eine Genehmigung erdorderlich ist.
Die Windrichtung ist ein wichtiger Faktor, der bei der Aufstellung des WPC-Hauses unbedingt bertick-
sichtigt werden muss. Vermeiden Sie zu hohe Windbelastung, insbesondere einen hohen Winddruck auf
die Turen. Halten Sie die Turen immer verschlossen und verriegelt, wenn das WPC-Haus nicht genutzt
wird, um eine Beschddigung durch Windbelastungen zu vermeiden.
Es wird empfohlen, das WPC-Haus an einem unbeweglichen Gegenstand/Fundament zu verankern.
(Sturmsicherung nicht im Lieferumfang enthalten.)

«  Das WPC-Haus dient einzig und allein der Lagerung von Gegenstdnden. Es ist nicht fur Wohnzwecke
ausgelegt.

« Fuhren Sie den Aufbau nicht an windigen/kalten Tagen durch.

«  Far Aufbau und Handhabung des WPC-Hauses verwenden Sie bitte nur Werkzeuge, die in der Aufbau-
anleitung aufgelistet sind.

« Tragen Sie bei der Montage des Gartenschuppens oder Wartungsarbeiten stets Arbeitshandschuhe,
eine Schutzbrille und Kleidungsstiicke mit langen Armeln.

Finnhaus-Vertrieb M. Wolff GmbH | Wiebusch 50 | 59581 Warstein-Belecke
Telefon: +49 2902 9747-0 | Telefax: +49 2902 9747-11 | www.finnhaus.de
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Finnhaus Wolff // Allgemeine Hinweise WPC

Allgemeine Hinweise WPC

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit Teilen hantieren, die Stahlkanten aufweisen.

«  Dach aus WPC-Paneelen: Decken Sie das Dach vom WPC-Haus mit einer dichten Dachbedeckung ab.
Beachten Sie dabei das Dachgefdlle.

Dach aus Metall: Dichten Sie dieses an den Ubergéngen und an den Abschliissen mit Silikon ab.
Am besten eignet sich eine selbstklebende Dichtungsbahn.

« Achten Sie bei dem WPC-Haus auf ausreichende Beltftung. Dadurch vermeiden Sie Dunstfeuchtigkeit.
Lehnen Sie keine schweren Gegenstdnde an die Wande, da sich dadurch das gesamte WPC-Haus ver-
ziehen konnte.

+ Reinigen Sie das WPC-Haus mit einem Gartenschlauch und einem milden Reinigungsmittel. Verwenden
Sie auf keinen Fall eine harte Burste und Scheuer- oder Entfettungsmittel sowie 6l- oder acetonhaltige
Reinigungsmittel, da diese Flecken verursachen oder das Haus beschédigen konnten.

«  Vermeiden Sie den Einsatz von Rasenmdher und maschineller Sense im direkten Umfeld des WPC-
Hauses.

Lagern Sie keine heiBen Gegenstdnde im WPC-Haus, wie etwa kurzliche benutze Grills oder Létlampen
und auch keine flichtigen Chemikalien.

Halten Sie das Dach frei von Schnee und angesammelten Blattwerk. Gro3e Mengen Schnee kénnen das
WPC-Haus beschédigen und beim Betreten gefdhrlich werden.

. Uberprifen Sie das WPC-Haus regelmaBig auf Stabilitét und stellen Sie sicher, dass der Standort eben
ist.

Auf 5 Jahre begrenzte Gewdhrleistung

Die auf 5 Jahre begrenzte Gewdhrleistung umfasst Herstellungs- oder Materialdefekte am Produkt und gilt
ab dem Datum des urspriinglichen Erwerbs. Diese Gewdhrleistung umfasst keine Defekte, die aus norma-
lem Gebrauch resultieren und schlieBen unter anderem durch die Nutzung des Produktes entstandenen
Abrieb, Kratzer oder Risse mit ein, sowie Verfarbungen, Rostansatz und Schaden aufgrund von unsachge-
mdBer Nutzung, Missbrauch, Unachtsamkeit, Abdnderungen, Bemalen, das Versetzen oder Transportieren
des Produktes und ,Naturereignisse', wozu unter anderem Hagelsché&den jeglicher Form, Sturm, Flut und
Feuer zdhlen, sowie mittelbare und damit verbundene Beschddigungen hierdurch.

Bei Aufbau und Handhabung, die nicht geméfB den Empfehlungen, Vorgaben und Beschrénkungen durch-
gefuhrt werden, wie sie in der Gebrauchsanleitung zu dem Produkt vermerkt sind, verliert diese Gewdahr-
leistung ihre Gultigkeit. Dies gilt auch fur einen Gebrauch zu kommerziellen und &ffentlichen Zwecken. Die
Finnhaus-Vertrieb M. Wolff GmbH ist nicht verantwortlich fur Beschddigungen durch Dritte und Schdden
an und Verlust von Gegenstdnden innerhalb oder in der Nghe des WPC-Hauses. Nach der Einrichtung von
Kaufnachweis und Beweismaterial fir den beanstandeten Defekt am Produkt, vorbehaltlich einer zeitnahen
Meldung des Defekts, wird die Finnhaus-Vertrieb M. Wolff GmbH wdhrend der gesamten Gewdhrleistungs-
dauer nach alleinigem Ermessen fehlerhafte Teile austauschen oder einen anteiligen Betrag des Kaufprei-
ses auf Basis der Kulanz zurtickerstatten.

Finnhaus-Vertrieb M. Wolff GmbH | Wiebusch 50 | 59581 Warstein-Belecke
Telefon: +49 2902 9747-0 | Telefax: +49 2902 9747-11 | www.finnhaus.de
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Finnhaus Wolff / Fundament

Ubersicht von Fundamenttypen fiir Geratehauser

1. Punktfundament
Beschreibung: Betonierte Punkte an den Ecken und in der Mitte der Wande.
Vorteile: Kostengunstig, einfacher Aufbau.

Nachteile: Weniger stabil bei unebenem Boden.

2. Streifenfundament
Beschreibung: Betonstreifen unter den tragenden Wanden.
Vorteile: Gute Lastverteilung, fur groBere Gerdtehduser geeignet.

. Nachteile: Hoherer Materialaufwand.

3. Plattenfundament (Bodenplatte)
Beschreibung: Durchgehende Betonplatte unter dem gesamten Gerétehaus.
Vorteile: Hochste Stabilitat, guter Schutz vor Feuchtigkeit.

«  Nachteile: Kostenintensiv, aufwendiger Einbau.

4. Fundamentrahmen
Beschreibung: Vorgefertigter Metallrahmen, der mit Bodenankern fixiert wird.
Vorteile: Schnell aufzubauen, mobil.

Nachteile: Geringere Stabilitét, Schutz vor Feuchtigkeit erforderlich.

5. Pflastersteine oder Terrassenplatten
Beschreibung: Pflastersteine oder Terrassenplatten als Untergrund.
Vorteile: Optisch ansprechend, einfach zu verlegen.

«  Nachteile: Benodtigt ebene Fléche, kann sich verschieben.

Sicherheitshinweise

—_

Untergrund prifen: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund tragféhig, eben und frostsicher ist.

2. Genehmigungen: Priifen Sie, ob eine Baugenehmigung erforderlich ist, insbesondere bei groBeren Gerdte-
hdusern.

3. Schutzausristung: Tragen Sie beim Arbeiten mit Beton und schweren Teilen Schutzhandschuhe, Sicherheits-

schuhe und ggf. einen Helm.

4. Verankerung: Gerétehduser mussen ausreichend gegen Wind und Sturm gesichert werden.

Tipps fiir die korrekte Montage

—

Vorbereitung: Lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfdltig durch und sortieren Sie alle Teile vor dem Aufbau.

2. Wasserwaage verwenden: Stellen Sie sicher, dass das Fundament absolut waagerecht ist, um eine verzugs-
freie Montage zu gewdhrleisten.

3. Feuchtigkeitsschutz: Verwenden Sie eine Dampfsperre oder Bitumenfolie unter dem Fundament, um auf
steigende Feuchtigkeit zu verhindern.

4. Entwdsserung: Stellen Sie sicher, dass Regenwasser vom Fundament abflieB en kann, um Korrosion zu ver
meiden.

5. Zusatzanker: Verwenden Sie bei windanfdlligen Standorten zusdtzliche Bodenanker oder Betonanker fur
eine hohere Standfestigkeit.

6. Rechtwinkligkeit prifen: Messen Sie die Diagonalen des Bodenrahmens und stellen Sie sicher, dass sie gleich
lang sind. Nur so ist gewdhrleistet, dass das Gerdtehaus exakt rechtwinklig aufgebaut wird.

7. Nachtrdgliche Pflege: Kontrollieren Sie das Gerdtehaus regelméBig auf Roststellen und b ehandeln Sie diese

sofort.

Diese Ubersicht hilft lhnen, das passende Fundament fir |hr Gerétehaus auszuwéhlen und die Montage
sicher und prézise durchzufihren.

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten | Alle angegebenen MaBe sind ca.-MaBe!
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WPC-Gerdtehaus mit
zweigeteilter Tiir (2/3 - 1/3)

Wenn Sie Uber eine Terrasse fur das

Gartenhaus verfiigen, verbinden Sie vor
dem Zusammenbau des Hausdachs zundchst
den Hausrahmen mit dem Terrassendach.

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten | Alle angegebenen MaBe sind ca.-MaBe!



ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN FiR DIE MONTAGE:

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstdndig durch, bevor Sie das Produkt montieren oder installieren. Vergewissern Sie sich
vor dem Aufbau des Produkts, dass alle Teile vorhanden sind. Vergleichen Sie die Teile mit der Teileliste. Wenn ein Teil
fehlt oder beschddigt ist, versuchen Sie nicht, das Produkt zusammenzubauen.

. Das aufgebaute Haus sollte mindestens 2 m von jedem Hindernis wie Zé&unen, Garagen, Hausern, iberhdngenden Asten,
Wascheleinen oder elektrischen Leitungen entfernt sein.

Einige Teile kdnnen scharfe Kanten aufweisen. Tragen Sie bei der Montage gegebenenfalls Schutzhandschuhe.

- Dieses Produkt ist schwer. Montieren Sie es aus Sicherheitsgrinden nicht allein. Fir eine sichere Montage werden vier
Personen empfohlen.

«  Prufen Sie alle Schrauben und Muttern regelmdBig auf festen Sitz und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.

«  Achten Sie auf die Ausrichtung der Teile.

WARNUNG:

«  An Schneetagen muss der Schnee regelmdBig entfernt werden. Um Schéden zu vermeiden, verwenden Sie einen
Schneerdumer aus Kunststoff, um GbermdBige Schnee- und Eisansammlungen vom Dach zu entfernen und halten Sie

sich von herabfallenden Trimmern fern.

SICHERHEITSHINWEISE EXPLOSIONSGEFAHR:

Das Haus kann bei direkter Sonneneinstrahlung sehr hei3 werden. Sprengstoffe konnen explodieren und sind entflamm-
bar / brennbar.

«  Materialien, die im Gerdtehaus gelagert werden, kénnen Feuer fangen. Lagern Sie niemals Poolchemikalien im Geré-
tehaus! Entflammbare und dtzende Stoffe missen in versiegelten, zugelassenen Behdltern gelagert werden.
Lagern Sie keine entzindlichen, brennbaren oder explosiven Stoffe im Gerdtehaus.
Wenn im Gerdtehaus ein Feuer ausbricht, rufen Sie sofort die Feuerwehr und sorgen Sie dafur, dass sich keine Personen
in der N&he des Gerétehauses aufhalten.

ACHTUNG:

Gefahr fur Kinder und Menschen mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten (teilweise
behinderte Menschen, dltere Menschen mit eingeschrdnkten korperlichen und geistigen Fahigkeiten) oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis (z. B. dltere Kinder).

Halten Sie kleine Kinder von allen Montageteilen und vom Montageort fern.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kénnen sich beim Spielen darin verfangen und daran
ersticken.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile wie Schrauben in den Mund nehmen, da sie diese verschlucken und daran
ersticken kénnten.

Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Dach zu klettern oder damit zu spielen. Halten Sie Kinder und Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten wéhrend des Aufbaus von dem Gerétehaus fern.
Erlauben Sie Kindern und Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten nicht, die
Schutzhitte zu montieren, zu reinigen, zu warten oder zu reparieren.

MONTAGEHINWEISE:

Stellen Sie den Wert fur das Drehmoment der Bohrmaschine auf (4) ein, um eine bessere Montage des
Gerdatehauses zu gewdhrleisten.
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Installationsanleitung:

Die WPC-Paneele hat auf der Vorder- und Rulckseite
zwei verschiedene Farben. Sie kdnnen je nach
personlicher Vorliebe entscheiden, welche Farbe Sie
verbauen mochten.

Zur Montage der WPC-Paneele: klopfen
Sie die WPC-Paneele vorsichtig an und

achten Sie darauf, dass die Paneele fest
aneinander anschlief3en.

Gummihammer

o G O > IO S G O | O

buuuuuubuuul_ll_%
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Falls weiteres Zubehor an den Seiten des Gartenhaus angebracht werden
soll, missen die vorgebohrten Locher an den Saulen 60165/60166 nicht mit
Schrauben gesichert werden. Falls kein weiteres Zubehor an den Seiten
des Hauses angebracht werden soll, befestigen Sie bitte die vorgebohrten
Locher an den Saulen 60165/60166 mit Schrauben.
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Finnhaus Wolff // Serviceleitfaden

Serviceleitfaden

Wir legen groBBen Wert auf die Qualitdt unserer Produkte.
Sollte es dennoch zu einer Beanstandung kommen, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

Anlieferung

Sollten Sie bei der Anlieferung erkennbare Beschddigungen feststellen, halten Sie diese bitte per Fotonachweis fest
und lassen sich diese zwingend von dem Anlieferungsfahrer auf dem Frachtbrief/Lieferschein dokumentieren.
Kommt erst beim Offnen des Paketes beschédigte Ware zum Vorschein, erstellen Sie bitte ebenfalls einen Foto-
nachweis. Die Fotonachweise fligen Sie bitte der Meldung lhrer Beanstandung bei.

Meldung lhrer Beanstandung
Reichen Sie Ihre Beanstandung zwingend Gber unser digitales Beanstandungsformular ein. Dieses finden Sie
im Bereich Service auf unserer Webseite unter https://www.finnhaus-wolff.de/service/garantie-service.

Folgende Kriterien werden dort abgefragt:

- Auftragsnummer, Lieferscheinnummer oder Rechnungsnummer von Finnhaus Wolff

« Hauskontrollnummer - zu finden an der Verpackung und /oder in den Unterlagen, die dem Paket beiliegen.
Anhand dieser Nummer ist uns eine eindeutige Zuordnung maéglich.

« Teileliste — bitte markieren Sie die Positionen, die dem defekten / fehlenden Teil des Artikels entspricht.
Bitte geben Sie dort auch die Stickzahl der benétigten Teile an.

Fugen Sie diese kommentierte Teileliste sowie die Hauskontrollnummer lhrer Beanstandung hinzu.
Unser Service-Team kiimmert sich umgehend um Ihr Anliegen.

Sie haben noch Fragen zum Einreichen lhrer Beanstandung oder eine Frage zu lhrem Finnhaus-Produkt?

Hdaufig gestellte Fragen sowie umfangreiche Informationen zum Umgang mit einer Beanstandung
finden Sie im Helpcenter auf unserer Webseite unter https://support.finnhaus.de/hc/de.

Herzlichen Dank fiir Ihre Unterstiitzung!

Finnhaus-Vertrieb M. Wolff GmbH | Wiebusch 50 | 59581 Warstein-Belecke
Telefon: +49 2902 9747-0 | Telefax: +49 2902 9747-11 | www.finnhaus.de
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Finnhaus Wolff / Fundament

Ubersicht von Fundamenttypen fiir Geratehauser

1. Punktfundament
Beschreibung: Betonierte Punkte an den Ecken und in der Mitte der Wande.
Vorteile: Kostengunstig, einfacher Aufbau.

Nachteile: Weniger stabil bei unebenem Boden.

2. Streifenfundament
Beschreibung: Betonstreifen unter den tragenden Wanden.
Vorteile: Gute Lastverteilung, fur groBere Gerdtehduser geeignet.

Nachteile: Hoherer Materialaufwand.

3. Plattenfundament (Bodenplatte)
Beschreibung: Durchgehende Betonplatte unter dem gesamten Gerétehaus.
Vorteile: Hochste Stabilitat, guter Schutz vor Feuchtigkeit.

Nachteile: Kostenintensiv, aufwendiger Einbau.

4. Fundamentrahmen
Beschreibung: Vorgefertigter Metallrahmen, der mit Bodenankern fixiert wird.
Vorteile: Schnell aufzubauen, mobil.

Nachteile: Geringere Stabilitét, Schutz vor Feuchtigkeit erforderlich.

5. Pflastersteine oder Terrassenplatten
Beschreibung: Pflastersteine oder Terrassenplatten als Untergrund.
Vorteile: Optisch ansprechend, einfach zu verlegen.

Nachteile: Bendétigt ebene Fldche, kann sich verschieben.

Sicherheitshinweise

—

Untergrund prifen: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund tragféhig, eben und frostsicher ist.

2. Genehmigungen: Prifen Sie, ob eine Baugenehmigung erforderlich ist, insbesondere bei groBeren Gerdte-
hdusern.

3. Schutzausristung: Tragen Sie beim Arbeiten mit Beton und schweren Teilen Schutzhandschuhe, Sicherheits-

schuhe und ggf. einen Helm.

4. Verankerung: Gerétehduser mussen ausreichend gegen Wind und Sturm gesichert werden.

Tipps fiir die korrekte Montage

—_

Vorbereitung: Lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfdltig durch und sortieren Sie alle Teile vor dem Aufbau.

2. Wasserwaage verwenden: Stellen Sie sicher, dass das Fundament absolut waagerecht ist, um eine verzugs-
freie Montage zu gewdhrleisten.

3. Feuchtigkeitsschutz: Verwenden Sie eine Dampfsperre oder Bitumenfolie unter dem Fundament, um auf
steigende Feuchtigkeit zu verhindern.

4. Entwdsserung: Stellen Sie sicher, dass Regenwasser vom Fundament abflieB en kann, um Korrosion zu ver
meiden.

5. Zusatzanker: Verwenden Sie bei windanfdlligen Standorten zusdtzliche Bodenanker oder Betonanker fur
eine hohere Standfestigkeit.

6. Rechtwinkligkeit prifen: Messen Sie die Diagonalen des Bodenrahmens und stellen Sie sicher, dass sie gleich
lang sind. Nur so ist gewdhrleistet, dass das Gerdtehaus exakt rechtwinklig aufgebaut wird.

7. Nachtrdgliche Pflege: Kontrollieren Sie das Gerdtehaus regelméBig auf Roststellen und b ehandeln Sie diese

sofort.

Diese Ubersicht hilft Ihnen, das passende Fundament fir Ihr Gerétehaus auszuw éhlen und die Montage
sicher und prdzise durchzufahren.
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Terrasse
Geratehdauser







62111 x1 | 60102 x1
62112 x1 | 60103 % x1
60096 x2 | 60104 @ X1
60097 =——_ x1 | 60105 g X1
——
60098 — __° —— x1 | 60106 x1
60108 x1 | 60054 x2
60109 =—— x1 | 60110 x1
60101 x1 | 60111 x1
&
62119 ) x2 | 60069
(@
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@ Nehmen Sie den Dachkranz ab:
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@ Nehmen Sie den Dachkranz ab:
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Die zuvor demontierten Dachpaneele montieren:
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